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Mitteilung 

 

25.09 Tagung zu Mehrsprachigkeit, sprachsensiblem Unterricht und CLIL 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

 

mit diesem Angebot richtet sich die Pädagogische Abteilung an Lehrpersonen der Sprachfächer (Deutsch, 
Italienisch, Englisch u.a.), Sachfachlehrpersonen und CLIL-Sachfachlehrpersonen (oder Sachfachlehr-
personen, die eine solche Ausbildung anstreben) der Grund-, Mittel- und Oberschulen sowie der Berufs- und 
Fachschulen. 
 
Ziel der Tagung ist es, den Teilnehmenden einen theoretischen und praktischen Einblick in die Mehrsprachig-
keits- und CLIL-Didaktik zu ermöglichen. Es konnten dazu namhafte Expertinnen in den obgenannten 
Gebieten als Referentinnen gewonnen werden. 
 
Das Informationsblatt im Anhang gibt Auskunft über die Themen der Tagung. 

 
Ich ersuche Sie, diese Informationen allen interessierten Lehrpersonen Ihrer Schule zu übermitteln und den 
Kolleginnen und Kollegen die Teilnahme zu ermöglichen. 
 
Die Anmeldung ist bis Freitag, 15. März 2019, mittels online Anmeldung unter www.blikk.it/mehrsprachigkeit 
möglich. Auch finden sich Informationen zum Inhalt der einzelnen Vorträge und Workshops sowie zu den 
Biographien der Referierenden unter dieser Web-Adresse. 
 
 
Mit freundlichen Grüßen 

 
 

                                                                                                                                     Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 

 
 

 
 
 
 
Anlage: Informationsblatt 
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Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
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